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SCENE I

RUTH . Vas-y Kawl, s'd te plalt.
Manuela!

Vas-y Katl encote une 4045.
KARL : Non, Ruth.
RUTH = S'i¢ te plait essale, s5'4iL te plalt.
KARL : (Ca n'a aucun sens.
RUTH : Kawl, notre enjant.

KFRL : Je ne peux pas.

RUTH & Katl 8'iL te plalt, notre iille, 5'4L te plait Manuela.
KARL : Impossible de passen Le ressac.

RUTH : On peur fa voir encore ?

KARL : Nown.

RUTH : Ddis-mod qu'on peut La vodr ?

KARL = Nen.

RUTH : Dieu

KARL : On n'a jamais de chance. Nous.
RUTH : Mais Le bois, Kank, Le bo4s.
KARL ;' Quod Le bo4is.

RUTH ;' Tout autour, teut ce bodis.
KARL ¢ Quod !

RUTH @ Tout ce bois qud §Lotte La-bas. Des Lattes, des planches, des
pouthes. ELLe est siatement accrochée quelque part.

KARL : 1& n'y a pas de bois, La-bas, Ruth.
RUTH : Mais 54 pantout.
KARL : La mime est bien trop faible pour ca.

RUTH : Fadble ? Celle-2a ? Bien au contraire. Manu a des 4onces
extraondinaines. Ce n'est vhaiment pas noamal pour ses huit ans.
Elle a monté sa thottinette fusqu'en haut de £'escalien.
Cette trottinette fLourde. Jusqu'en haut. Toute Aeule. Jusqu'en
haut. Jusqu'au quatrilme étage.
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KARL @ Ruth, prends un cachet.

RUTH @ Jusqu'en haut, Katf, fusqu'en haut.

KARL : Ruth, écoute-moi Ruth.

RUTH : Kawl, efle £'a montéejusqu’en haut de £'escalier. Ce ghrand escalier.

De ses propres mains. Jusqu'en hawt. Cette trottinette vraiment
Leurde. Huit ans & peine, elle avait. Cette trottinette vhaiment
Lourde a pédale. Et Lourde, et & pédale. Jusqu'au 3{xidme 2tage.

KARL : Une marche apt?s £'authe. Prends.
RUTH . Non.
KARL : Prends Ruth.

RUTH : Et ce grand escaller. De ses propres mains. Et Lourde, Katl, of
Lourde, et a pédale.

KARL :  Puends, Ruth, Prends.

R!Iﬁ . Non. Non.

KARL : Ruth

RUTH : Non.

KARL : Mollo!! Lentement.

RUTH :  Lentement ? Celle-£a. Au contiaire. Comme une folle. ELLe a coutu

comme une 40&le. Avec ce machin viaiment Lourd. Cette trottinette.
S¢ Lounde, et a pédale . Jusqu' au huitilme &tage. Elle 3tait 84
heuteuse. Kanl, gasouddlfie Karnl. Et elle aiait, Katl. Ce qu'elle

adit!
KARL : Une marche apres £'autre. Puth.
RUTH @ Tu me casses tout, Karl.
KARL : On habite au deuxi?me Ztage. Au deuxidme Ruth.
RUTH @ Comment peut-on en étre aussi bas.
KARL @ La bouche. Ouvie La bouche.

RUTH : Et elle niait. Et elle Btait tellement contente.
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SCENE 2
Kawld ?
Oudl Ruth ?
Combien de cachets ?
Quate.
Cuatre ?
Falladit. Tu t'agitals comme une 4olle.
En tout cas
Combien de temps ?
Thods heunes.
Thods heutes.
12 s'est passé quelque chose ?

Ca n'a pas ar1eté. Une mont comme ¢a, ¢a tend populaite.
Madintenant L 4ait beau maintenant. Encore quelques nuages.
Remarque €3 scint £3 depuls ce matin quand on est venu du
camping par-dessus Les dunes.

Arnete. Vous avez teouvé Manuela.
Pas encore. E&le s'est noyfe. C'est of4icied.

Alons pourquod Ls ne L'ont pas encote aepichie ? Hein, Kail,

Pourquod 7

C'est des dncapables. Des nullités totales. Ca se dit "sauveteurs",
C'esd méme pas capable de se sauver tout seul.. 184 ont awriéis

Les nechenches comme ca. Sans succls soi-disant. Deviaient avoir
des gosses. I4s sauradient ce que c'est. 185 se La coulent douce
dans feurn nagiot. C'est des play-poys ces gars-La. Tu crods ql'iLs
se seralent fexés a L'eau. Tu patles. Pas une seule {ois. Le seul
a s'y mettre c'est moi, §'ai "Len contre eux autres dans
L'hélicoptene La-haut. Eux au moins {08 cherchent. Mais ceux

d'en bas dans Leur thuc & moteun. Si tu comptes sut eux, c'est
f4nd. 188 sont payés pourn Le faire. J'y al 28 moi. J'ai pas eu
besodin qu'on me Le dise.

Karbie
QuoL ?

S'iL te plait. Nen.



KARL

RUTH

KARL

RUTH
KARL

RUTH
KARL

RUTH
KARL

RUTH

KARL

RUTH

KERL

RUTH
KARL
RUTH

KARL
RUTH

Qued, non 7

T{ens. Puends-mod dans tes buas,

Tu trembies.

Taop Longtemps dans £'eau. Pout wdien en plus. Dans Le 4ond c'est
peut-athe mieux comme ¢a.

Katl.

Quand on pense & quodi elle doit ressemblen maintenamt. Manu.
Viens, ftu vas attrapen La crlve.

C'est 54 Amportant maintenat,

D2s que je peux je fais une 4jowmation de che4 d'ateldien. EZ X4,

je Lache Les machines. Un chef d'ateliern c'est dans La téte que

ca se passe.

On vdent {cd pour se détendre. Faire enfin ce qu'on veut. S'offrin
de belles vacances. Pour une 4{04s. Proditern de La vie.

Et cette men. Cette 4outue mern. Cette mer de merde. De merde de
me1de de mer. C'est viad.

Nous Sommes tout seuls. Maintenant. Comme (£ y a huit ans.

Oudl. Comme avant Manu. On L'avait souhaitie. On peut Le ditre, non.
On £'a viaiment attendue.

Mais Karl.

Oud on £'a attendue. 1L y a un moment enwne elle creusalt dans Le
sable. Avec sa petite pelle.

Non avec son petit seau.

Avec son petdit seau et sa petite pelle.

Une 4048 {&s en ont sontd un. Un gargon de cing ans. Je £'al Lu
dans Les fournaux. 1L 8'est enfoncé dans La glace en pledin hivex.
12 2tadit mont depuds vingt minutes. 188 ont rlussi a Le réanimer.
Ca arnive des 404s.

Karnli.
Je te naconte ce que j'al Lu dans Les journaux.

Manu est monte depudls thods heunres.
On ne peut nien faine.

Attendre.

Attendre.



KARL @ La matle tamlne tout. Les gaws du Sauvetage me £''ont dit. Ied

cn one pewt se dibartasser de tien.
RUTH : Kat£.
KARL : Macs ¢a peut dutetr Longtemps. Puends un kleenex.

RUTH : Pourquod ?

KARL : Pour Les Larmes.
RUTH : Je ne pleute pas.
KARL : Tu ne pleures pas ?
RUTH : Non.

KARL : Ce seradlt mieux.
RUTH : Quod 7
KARL : Que ftu vides %es Lawmes pour une 404s.

RUTH @ Kal, katl, katl, ce n'est pas hwnain ¢a. Tu parles, tu parles.
Manuela est monte. Tu comprends, moste.

KARL @ Et fod, tu sadis & qued point fe sudis fowtu mod 7 Muet comme La
mort. C'est humain ¢a ?

RUTH : S'4il te plait Karl.

KARL : Fauf qu'on se serte Les coudes. Surtout maintenant. Apads tout Le
thakala je t'envodle 4aire une cure.

RUTH : Quel thalala ?

KARL @ Le transiert du corps, £'enteriement, tout ¢a.
RUTH : Non.

KARL : Tu es contre.

RUTH : Katl, jfe suls encore toute abrutie et tod, Zu...

KARL : Throp de cachets.

RUTH : Non, c'est ce grand malheur.
KARL : Ce gtrand malheun.

RUTH : Tu ne me comprends jamais.
KARL : On ne peut vraiment nien faire.

RUTH : Reganrdex.
Regarden.



KARL @ I{s cherchent encete €a-haut. Ca dodlt coater une jortune.

RUTH : Atwtite.

KARL : Qu'est-ce qu'di€s 4{Lambent. €'est ce que brale une 405 en 6 mois.
RUTH : Arnéte, je te dis.

KARL : Des spéelalistes, La-haut.

RUTH : Non awiéte.

KARL : Une jottune.
RUTH : Awtete, aniéte, artéte je te dis !
KARL : Tu ne serads pas un peu zinzin tod 7 Qu'est-ce que ¢a signifie ?

Je demande ce que ¢a signifie, Ruth.

Qu'on vienne me dite s; ¢a sdignifie quelque chose.

RUTH : Tu ne comprends pas vite, Katdi, comme d'habitude.
Manu est monte. Ma 4ilLe Manu. Tu cumprends.
Morte. Monte. Monte. Morte.

SCENE 3
KARL Toujouns “ien.
RUTH : Rden.
KARL Clost Lod. C'est tod avec ta mande de Ludl tondrne La tote.
RUTH : Ca fudl allait beaucoup mieux, Karl.
KARL : C'est pour ¢a qu'on ne peut pas La voitr. Un coeps ¢a 4Lotte sous

L'eau. 1L y a juste La *ite...

RUTH : Karl !
Oud ga Lul allait beaucoup mieux. Et puis ca fortifie Les cheveux.
C'est scientifdque ca. PLus tu coupes Les cheveux d'un enfant, plus
tu stomules Leurn croissance. 1Ls deviennent plus forts et plus beaux.
Ceux a qui on Les a coupés dés Le berceau, on Les reconnait plus
Zarnd dans ga nue. Igg ont des cheveux Longs, Spais, forts , et qui
ne cassent pas, et qui brillent comme de La 3042, qui brillent
comme de £a sode, oul. Qui ne cassent pas et qui briillent comme de
La s0de . ET Les chances augmentent. Suntout pour nous Les 4emmes.
Les cheveux c'est spécial, ¢a vous 4ait tournen fa téte & vous.
Seule maman ne Le savait pas. Sinon elle me Les Aunait coupés aussi.
Tout courts. Jusqu'a La racine. D¥s Le berceau. Comme ca modi aussi

J'aurals eu de La chance.



KARL . Metwed.

RUTH @ Ce n'est pas ce que fe voulals dite.
KARL ' Mais 84, mais s4i. 12 faut La dite €a vnité. Toute La vErite.
KARL ' Tu sais combien de gens sont venus it ?
Devdne.
RUTH @ Qu'est-ce que j'en sadis.
KARL @ Tu peux devines.
RUTH : Une vingtaine.
KARL Une vingtaine ? Soixante-dix au moins. Pewt-&ttre méme cent.
RUTH : vVraiment ?
KARL : Un vrad bordel, tout ¢a pour nous.
RUTH : Je m'en serais bien passée, moi. Ariéte.
KARL : Quod 7
RUTH @ Awréte de 4arnfouillen Le sable. Laisse-Le ol AL eost.
KARL = Fixer bétement La men ca xend jou. Efle awtivera quand efle artivera.

RUTH @ Llaisse Le sable ol il est.

KARL @ Mais dis-modi pourquod ?

RUTH : Parce que fe suis sodignée pout Les netds.

KARL : Voika. Je suds un viadi trdsor, non ?

RUTH 1 1f éztait comment Le gats de La presse ?

KARL @ Tags gentil. Je t'ai méme prise en photo pout Lul.

RUTH : Quel journal ?
KARL @ Journal Local.
RUTH : Ah bon.

KARL : On est allé & La caravane aussi.
RUTH :  Pourquod ?
KARL :  Prendre une photo du petit Lit.

RUTH : Kant, comment tu as pu faine ca ?
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I m'a denné ses yumelles.
Ce n'dtalt mome nas wangé.
Pour changen.

Je n'al que deux mains.

Deux mains gauches.

Une nudt fe me sudis hévelllie. J'al regandé Manu dans son petit Lit.
Sa petite tete blende, ses petites mains. Tranquille, couchle L4,

a coté de mod.

Kail, efle avait quelque chose de... pas comme Les autres.

Oud. Bon.

Tu ne crods pas 7

C'est viadl. ELLe avalt quelque chose de... elfe était... gentille.
Et (ntelligente. Tx2s intelligente.

L'intelligence elle étalt toute L4.

La pension de pépé quand on £'a augmentée, elle a tout calculd
toute seule dans sa téte. Avec Les rappels de fanviet.

EL nows on a misé sut elle. Rien que ses chaussons de danse.
Peus de cent matks.

Elle avait vhaiment du talent. ELLe &talt 54 deude poutr Le ballet.
Sa tarentelle était sensationnelle. Dieu, mon enfant. Qu'est-ce
que tu 4abriques avec ses ajfalires ?

Je Les nrange.

Laisse-Les LA, 5'AL te plalt.

Ne Ze 4als surtout pas d'illusions.

S4 fe dis qu'elles nestent LA, Les afiaires de Manu restent La.

Pourquod Laissern ses affaires dans e sable ? C'est des valewrs
tout ¢a.

Tu n'as pas honte ?
Cette enfant n'autalt famais di se baignen.
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Blen sat que woi.

Enfdve-mod ca de ton nez.

Pourquod ?

Pance que - fe e sadls pas - ¢a ne falt pas nowmal. Maintenant.

Tu thouves.

ga ne 4alt pas net.

Tu veux me vodir demain avec Le nez a vig ? J'aimenadls bien voin La
téte que tu ferads. J'al La peau trnes sensible. Quand je pile,

c'est poun L'éteanite.

Tu sals ce gue Manu m'a demandé une 4045,

Maman, oa est-ce qu'on va quand on est mont ? Dans La tetrre f'ad dit.
Macs alons on a du sable dans £es yeux. On Le sent plus, mon minou.
Alons fe voudradis bien etre morte, maman. Parnce que tu te disputes
toujours avec papa. ALors, s8'LL te plait, Laisse mon nez tranguille,

s4non avec ow sans creme {'al plus de nez.

¢a me dégoute ce que tu racontes. Juste auw moment ol nous attendons
nothe petlt minou. Du sable dans Les yeux quand on est mort.
Qu'est-ce que Les gosses ne vont pas {nventer sur La mort. 145 ne
sont pas assez vdieux pour ¢a.

Enfeve-mod ¢a de ton nez.

Fais-Le.

Pour Manuela.

Nen.

Thes bdien.
Ne L£'enféve pas.

Ah oul, elle n'auralt jamalis di se baigner.
Scus survelllance, s4.

Comment ?

Typiquement gémeaux.

Qu'est-ce que tu veux dire, par £a ?

Tod aussi tu as doamd Led ce matin !

J'ad dit quelque chose.
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Ta tite me sus4dt.

Pas toujouts.

Votre biture sans §dn, hiern sodn.

Personne ne t'oblige a te sacilern avec nous.

Je dodis doumdit pendant que vous ndlez et pudis fe Lave Les verres.
Est-ce que je ne t'al pas gentiment mis au LL%.

Avec beaucoup d'amour. La gosse en étadlt toute netounée au petit

déjeunen.

Elle &talt sage pourtant.

Sage ! Alons pourquod est-elle allée dans L£'eau tout de suite.
Je ne me Ladissernad pas mettre ca sur Le dos.

Mod non plus.
I y a d'autres 4jagons d'aimen, tu sads, mals o4 et La tendiesse.

J'ad beaucoup de tendresse.

Mais ¢a ne 44inira denc jamads.

Ruth, tout ce que j'adl dit c'est parler des gémeaux.
On ne peut nien contre son signe.

Qu'est-ce qu'il t'a demandé Le journaliste ?
Comment elle était & L£'école.

Et qu'est-ce que tu as dit ?

La vEnite.

Kavl, elle a fredoubli patce que f'étais en tiaitement a L'epogue.
Des pdqines, des pillules. Du matin au s0in. Toutes ces questicns
Adiotes. Mon boulot qui cafouille. Helga Sikorneit qud me nemplace.
Une débraillie pareille. A une caisse d'épicerie. Et La petite
redouble sa classe.

Allez, faut pas se Laissentomben. Manu était tr2s bien. Ses driles
de petits poémes.
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Le wipé et €a mémé

Assis sur Le canapé

Le pépé €ache un pet

La mémé veut L'attrapen.

Tout ce qu'elle a dit, Le type £'a &crit. Chaque mot d'enfant.
Poeur pas qu'elle passe a fa trappe comme ¢a, Manu. En silence.
1£ fait beau maintenant.

RUTH @ Et j'dtais comment quand tu m'as photographiée pour Le feurnaliste 7
KARL & Pourquod ?

RUTH @ Est-ce qu'on verta que fe dowmadis 7

KARL ' Ez alors ?

RUTH : Toutes Les mines vont étre scandalisies.
KARL @ J'aimerals bien avoin tes pacbLimes

RUTH @ On 4erait mieux de 8'habillern correctement.
KARL Ga ne va pas, Ruth 7

RUTH : En nodr.

KARL ¢ [e¢ dewil de Manu.

RUTH @ Qux.

KARL @ Costume noin et soulierns vernis ?
Je pense que tu as vraiment bescin d'une cute.

RUTH @ comment ca ?

KARL : Sincerement.

RUTH : Et mon boulot ?

KARL : Peasonne n'est irremplacable.

RUTH : Dpans La vie personne n'est ivtemplagable. Mais a ma caisse. Helga
Sikoredt encore avec sa tete pledine de boutons. J'imagine Buschke.

KARL : 12 y en a qui ne vive que pour Leur ched de rayon.
RUTH : Et d'autres qui se 4font couper en morceaux pout Leur pation.
KARL : Tros drile.

RUTH @ Qui tr2s dndle. Et tod, tu as tout 4ait encone. Arrneté La machine,
averti Le contremaitre, essuyé Le sang sur Le banc. Ef ce n'est
qu'aphes que tu es tombé dans Les pommes. Conforme au r2glement.
Tres diole.

KARL : Lles autrnes avalent tout 4adt paredd.
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Non, £3  auwraient arrachd o cable.

Autrement dit, (€s auralent tout pété. Combien tu penses que ¢a
coate une machine comme ¢a. Quinze ans que je sudls dans cette

usdine, comme un dingue.

EX aprés ?

Et j'aurnals tout foutu en L'aln ?
Madis tu aurnadls gatdé tes doigts.
On 8"habitue & tout.
Malheureusement.

Tod aussd quand L€ t'a manqué cinquante marks dans ta caisse tu
n'as pas pu doamin pendant deux nudlis.

Cinquante matks c'est cinguante marks.
Pourquod me tortutrer toujcurns ?
Je t'adl posé une question

Elle est stupide ta questicn.
Tu sals, Ruth, (£ y a des gens qui rendent heureux, qui ont quelque
chose qui tend heureux. On dirait qu'iLs rayonnent.

Vaaiment ?

EL§chen Weber, par exemple. ELLe apporte tout 4 Webern. I est
heureux. Avec ELichen on se sent bien. Mod aussdi. Powrtant elle
a quatte L'école a quathoze ans tu sadls.

Et alorns 7
Rien.
Qu'est-ce que tu veux dine parn La ?

Simplement que tu ne 4adls pas partie de cette nace-La. Tu 4ais
plutot partie de ceux qui gachent tout. Des maussades, de ceux
qud ne hayonnent jamals. Tu sals ceux qud e 4outent une déprnime
nodne, nodine, nodire. Et ¢a méme s4 tu as passé Le secondaire Ruth.
Ruth ?

Qu'est-ce qu'il y a ?

Dis quelque chose ?

Tu es muette ? Tu as avalé ta Langue ?

Parle, dis quelque chose, maintenant.

Sinon tu vas avoin une crise.



(KARL)  Je connads ¢a, mod.
Tu n'y peux nien. Méme 84 c'est pas beau.
C'est la vhadle vERLLE que je dis.
Je veux juste te ramenen sut ferte.
Tu es thop souvent dans Les nuages.
Ouuvte La bouche. AlLez Ruth.
Dis quelque chose. Ruth ! Dis quelque chose.

(i1 la bat)

RUTH Ah ! Les sales betes, Les sales betes.

KARL Quod ?

RUTH Les maudits, Les maudits odlseaux.

KARL Madis Ruzth

RUTH Des odseaux de mort

KARL Les mouettes des odseaux de mort,

RUTH Regarde-Les comme elles 4oncent vers L£'eau. ELLes arrachent Les
yeux des morts.

KARL Pas Les mouettes,

RUTH Mais 84 Les mouettes.

KARL Ruth

RUTH Les mouettes c'est comme Les vautours quand ellfes sont adiamées.
De vradls odseaux de mort., Je te jure. Ne te Laisse pas themper
par La couleur. ELLes se cachent dans Leur couleur. Leur allute
de colombe, c'est une sale ruse.
Foutez Le camp ! Sales betes ! Foutez Le camp !
Touchle, Kark, fe L'adl touchée.

KARL Elles t'ont presque arrach? Les yeux.

RUTH Presque. Sous £'aile. Je £'al touchZe. Sous L'aile, £a od elles
sont Le plus sensibles. Les sales betes. Sales betes.

KARL Manuela. Minou. La merde. Mende.

13
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SCENE 4
KARL : La mott ¢a change tout.
RUTH :  Pourquod ?
KARL @ Du point de vue du psychique. Quand tu es passé parn £a, La vie

n'est plus comme avant.

A partin d'aufourd'hul pour mod & n't aplus que Les valeurs
ntérieures qui comptent.

Des qu'on rentre f'achete un véfo. PLus question de bagnole.

Weber va me traiter de fou. Laisse Le dire : plus de t2Lé nen plus.
Quelque chose a grignotern. Un peu de vdn.

RUTH : Un peu de musique quand Manu est au &it.
KARL : Pourquod pas

RUTH : Espéce de...

KARL : Pas bescin d'y penser tout e temps. Tu y penses tout Le temps tod ?

RUTH : Oud.

KARL : J'espere qu'4il ne se prépare rlen £a-haut. Une seule geutte et je
m'en vais.

RUTH : Pas mod.
Qu'est-ce que tu calcules £a 7

KARL : Tu penses foujoutrs & ta caisse.

RUTH : Pourquod ?

KARL : Le clumat <ici. La men, Le vent, c'est {déal pour tes neris.
RUTH : Tu crods ?

KARL : Mads cud. Mieux que n'importe quelle cure.

RUTH : Je me sudls fadite a £'4dée maintenant.

KARL : Ca me fait plaisirn, Ruth.

RUTH : Et je vais dine a Buschke que je suis surmende.

KARL : Et aprls, thods semaines de repos.

RUTH : EX pour une fois tu t'occuperas de tes affaines et de La gamine.
KARL @ Tu n'as plus que mol. Mets tod ¢a dans Le chrdne.

RUTH : Tu vods Karl, je n'en peux viaiment plus.
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KARL : Puends wn Re€eeosex

RUTH : N'aie pas peur. Je suds calme. Je ne tlembeteoral plus.
KARL : Va te jairne foutue.

(Karl siffle)

RUTH : C'est nécessaite, ¢a ?
KARL @ Je £'ai dans ¢q tete depuis fa dennddne 4éte do L'entreprnise.
RUTH @ Je fe sais Ce que tu as dans La tito,

KARL : Qui, c%&utunebdleﬁaz.

RUTH : Patce qua Webesr m'q hupotie sans annért
KARL : C(C'gtait pour plaisanten.
RUTH : [a plaisantenie a dos Limites,

(Karl touche Ruth)

RUTH @ Axxite s'¢p te plait.
KARL : 12 n'y a personne.
RUTH : Et L hélicoptane 7

KARL : Das qu'on s'amuse un Peu, ¢a te géne, et moi, pauvre con, {'ai
i que £'on pourrait stne heureux avec une bonne {emme paredlle.

RUTH ga ne dépend que de tos.

KARL @ Tu sais, Ruth, Manuelfa, effo aussd, elle a eu fa vie Thiste avec tos.
RUTH : Ton E€4schen adonse n'envode sitement pas sa §i8le a £'éccle de
batlet.

KARL : Une vénitable tonture pour Les gosses.
RUTH : 8¢ on commence a parlern de Lortune. . .

KARL : Ah ! oui. Et quand elle a barbouills Le mun.
Fallait bien qu'elle foue.
On enferme pas quelqu'un dans fa cave pour c¢a.

RUTH : Et qui £'a grappée 54 font qu'eble salgnait du nez ? Qi Lui a
ecrasé La téte,

KARL : Eetle avait claqué 2a porte comme une golle.

RUTH : Tu sais tro4 bien que c'était fe vent.
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L'Evvouy ost humadne.,
Par contye, tod, tu €'as Pas amené chez Cloceutiste.
Pourquod toujouss mo< .

L'occuliste o'ost {'agdaine des femmes. 18 {aut une bonne vue quand

La men est ag«tée.

S'AL te plait.

Oul, Ruth, c'est comme Qa qu'on derruit ceux qu'cn aime.,
Tu 2'es trompe d'adresse.

I doit y avoitr un coupable ! fe m'en vais.

0a tu vas 7

Je ne sais pas,
Dans 2'eau.
Je vais alfen naget encote un peuw.

ga he sert a Aien.

Je n'en peux PLus de nesten (k.

(Karl sort)

RUTH

Selgneur aidez notte Manu. Seigneur aidez notte Manu. Addez notwe
Manu, Seigneur, s'¢p te plalt. Seigneun, alde nottre Manu. S'if te
plait Seigneun.

Je...

Je L'ai ports dans mes entrailles. Enfantée dans La douleur.
Allaitie de mes sedins,

Mon Dieu Pourquod est-ce que fe n'al pas de pedne.,

(Karl apparait)

KARL

RUTH
KARL
RUTH
KARL

Bienheuwreux Lo petséeutes, hein 7
Aviéte d'espénes. Elle est pantie pour de bon et tu dois dine
"Manuela".

Pourqued ?
Pour qu'il sache do qui on parle ot qu'il ne se thompe pas,
Dieu ne se Lwompe pas .,

Alons pourquoi it a Laissé creven une petite 4ille de huit ans ?
1L faudrait prendue Ces fningues de fq mome ot L'3touffen avec.
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Kawg, c'est wr bLasphome.

Les prcetes ca ne sent a wien.
Alows tod, tu crodls en quod ?
A tes 4esses.

Kaswl.

Des betes. Clest tout.

Tu veux un peu de safade.
Salade de pommes de teanre.
Avec des saucisses.

Avec des saucdsses. La chain de ma chair se 4ait boukber pat Les
poissons et mod, je devradls me bowrrer de salade de pommes de terte

Le petit déjeuner est Lodn.
Pas question de salade de pommes de terre avant.

Avant quod 7
Quod Kank ?

L'arviivée de La dépouille mortelle.

De La dépouille montelle.

Ca sufisit maintenant.

12 me sembfait qu'en matitre de deudl tout était 44ind poutr toL.
Ca sufsit maintenant Ruth.

Je tegardais seulement ta Liste de dépenses, La.

Le cercuedd nrevient moins chen que ce que tu as marqué £4.

Manu a fuste besoin d'un petif cercuedll. Et £es 4rals du transport
tu peux Les déduite des Lmpots.

Ruth, c'est uniquement pour ta cune.
ga, ca c'est Le premiern vensement pour une 405.

Ruth, on a tous des moments de 4aiblesse. Modi aussi. Mol auss<,
fe 4Léchis de temps en temps. Mais La vie continue.

Ah Karnli, comment Ze prendre au Aérnieux ?
Bien sun que fa vie continue. Et comment. Passe-mod Le déjeunen.

Prends Le tod-méme.
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Salade de pommes de tewte 4inalement.

Katl, qu'est-ce que tu as 4alt avec Lo petit twban ?
Qued wuban 7

Celud de sa robe

Je £'al mis dans ma poche.

Powrqued 7

Hein, Karl, Pourquoi ?

I&s cherchent toujours La-haut. Fais Leur signe. Regarde £'homme-
grenouwdle népond.

Pourquod as-tu mis Le tuban dans ta poche 7
Pout La 405. Dans une voitutre c¢a posrte bonheuwn.
La 405 que tu ne veux pas achetex.

IL neste enconre de La salade.

La sienne.

Donne.

Je me demande 54 on soufgre Longtemps.
Mol oud.

En se noyant.

Tu as de drole de chose dans £a tite.

La pensée c'est Libre d'impits.

J'imagine qu'on pend rapddement connaissance.

Le peldt qui 8'est enfoncé dans La glace, tu sais ce qu'il a vu en
mourrant, Ruth ? Hedn 7 Quelque chose de t1ds beau.

Allez devdine.

Bon. Tu pouwrras pas Le trouver.

I a vu...

IL a vu... des poissons. Et des plerres de toutes Les couleuns.

EX un grand homme noin est arriveé.

Je raconte seulement ce qu'<il a dit.

Tu vas manger La salade de La petite.

Elle n'en boufbe plus maintenant.
Tu La §ads Ztoujours passer pour un ange La petite. Manu n'était pas
44 {nnocente que ¢a. Dieu punit Les petits pécheuns en premien.
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RUTH @ Mads qu'est-ce qu'elle a pu commettte comme pdchd ?

KARL : Elle attachadt des pattes des sauterelles, £''une aprds {'autte.
ET puds elle €os braladlt avee une allumette.
Des qu'en tevdent je 4als un d(plime de chei d'atelien.

RUTH : Jusqu'd ce que tu abandonnes. Minable.
KARL : Ne me dis plus jamadis ca.
(Ruth regarde au loin)

RUTH : TI&s pattent en randonnée.
Kawl, Les enjants, s pattent en wrandonnée.

KARL : Je sacs Ruth. Ccmme ¢a Les adultes peuvent 8'amuser. Tous des
batards. Tous des batards vous autres.
Qu'est-ce que tu as mis La-dedans ?

RUTH : Des cowndchons, des ceugs, de La mayonnaise. Pourquod ?
KARL : Taop acsde. Quasiment pas mangeable.

RUTH : Les cowndichons c'est acdde. C'est comme ca.

KARL : Actde oul. Mads pas autant.

RUTH : Ca peut artivexr.

KARL : Pas tant que qa.

RUTH : Kawl, fu es viaiment bizarte. D'abord tu avales tout et puis tout
d'un coup ce n'est plus a ton gedt.

KARL : S< ce n'est plus a mon gout, ce n'est plus & men gout. C'est tout.
IZ n'y a que du vinaigre La-dedans.

RUTH : Katk.

KARL @ Que du vinaigne.

RUTH : Tu en 4ais une zéte.

KARL : Pour La petite en plus. Mauvaise mere.
RUTH : Je ne suls pas sounde.

KARL : Safe meie ! Sale méne ! Sale méte ! Sale mére !
Avec de £'eau dans Les poumons on 5'essoujble vite.

RUTH : Karl je voudrais m'engoncen dans La terre maintenant.
KARL : Encore une de Zes Ldées stupdides.

RUTH : C'était une couche de glace 1184 4ine.
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KARL @ Faut pas crodte ce qu'€ y a dans Les foutnaux. Vdens.
RUTH :  Porurquod ?
KARL : On va pas %estet planté comme ¢a.

RUTH : Katl qu'est-ce qu'l y a de s{ duole ?

KARL : Webe4r et ses dictons.
"Ap1es mangern L€ faut fumet cu blen... (i1 parle & 1'oreille de Ruta

SCENE 5

RUTH : Kanl ?...Kanl ?...Ecoute-moi, Kawl !
Mon Dieu, comment peux-tu doamin dans un moment pareil ?
Kark, Karl, Kart !

KARL @ Quod ?... Ruth, qu'est-ce qu'4il y a ?
RUTH : C'est 4ind.

KARL @ Quo4i ?

RUTH : Notre enfant arnive.

KARL @ Notre enfant ?

RUTH ' Oudl. Manu.

KARL : Manu. Qu'est-ce qu'elfe a Manu ?
RUTH : Elle est monte.

KARL @ Monte ?

RUTH : Noyée.

KARL : Ne dis pas de betise.
Ah oud... c'est vrad... et alons.

RUTH : 12 y a quelque chose qui 4Lotte La-bas.
KARL : 0a ?

RUTH : Lla-bas... a drodite... on dirait... une téte d'enfant !
Vas-y.

KARL : C'est peut-etre tout a 4ait autre chose.

RUTH : Bdlen suan que c'est peut-étre authe chose
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KARL : Calme-fod. Lalsse-€a vendr.
RUTH : Mon Ddleu, 5 seulement fe savals nagen.
KARL : Aucune chance avec un cowrant pareil.

Les tempétes d'automne artivent.

RUTH : Personne ne prend ses vacances au mods de septembre.
Ca faisalt des semaines que vetrne Liste de vacances &tait au
tableau. Pourquodi attendre 84 Longtemps pour 8'inscrire ?
Parce que septembre, c¢a 4alt bonne impression.
Surn Les messdieurs de La dirnection. Tous Les autres veulent partin

en eéte.
KARL : On peut £12s bien se noyer au milieu de £'Ete.
RUTH Se noyer dans une men calme.
KARL : Essale donc de te noyer sur une montagne, tod.
RUTH : Es-%u Zoufours c¢bligl d'étre aussd bas ?

KARL : Mod, je vouladls y allen, mals tod, 4L te 4{allait La men.
RUTH : Tu sacs que £'ain de La montagne ne me réussit pas.

KARL : La-bas on aurait pu ette hewreux. On aurait pu $'envoyer La main
d'un pic de montagne a £'autre. EX qu'est-ce qu'on vient foutte
icd & La plage, Ruth ? On vient pexdne notre bonheun.

RUTH : Tu sadis ce que c'est, tod, Le bonheur ?

KARL  : C'est prévu par La Loi.

RUTH Préevu par La Loi.

KARL : Prime de Noél, allocations familiales, congls payés, etc...

RUTH : Beffe 4id€e du bonheur. Pas étonnant avec La 4famifle que tu as.

KARL : Llaisse ma damille tranquille. J'3tals heureux avant. Tous Les 30415,
- Reégulien.

RUTH : Tous Les s0ins pétés, tu veux dire.

KARL : Macs heuwreux. Jusqu'd ce que tu arrives avec ton ghos bide.
Une sewle nuit de connerdie et tu m'as mis dans La merde.

RUTH : Tu n'adimes pas Manuela.

KARL : Reste a savoirn qui L'aime Le plus.
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RUTH : Alors ce n'est pas tod qud m'as presque viclle dans €a wolkswagen 7
KARL @ J'al eu La wolkswagen en §0, seulement.

RUTH : Alons c'étadit sut La moto.

KARL : Manu c'était un chantage. Tu n'avais que Le mariage en téte.

On autadlt mieux 4alt de 5'en débatrassen.

RUTH : J'al essayl. Qu'est-ce que je n'al pas gait. Je Les al supplies
de Le falte. Rien. 185 ont juste Aecould La tote et marmonné
quelque chose a propoes de La protection d'une vde Lnnocente.

Alons que c'est juste un peu de morve. Accouchez d'abornd aptis

on verra. On vetta quod ? Quod ? On feralt mieux de se coupet

Les vednes tout de suite. Finalement j'en &tais au clnquilme mois.
On y pouvadlt plus rien.

KARL @ Tu ne m'as jamais aden dif.

RUTH : Tu n'auwradis plus voulu de mod.
KARL @ 04 scnt Les hleenex ?

RUTH : La.

KARL @ Essule donc tes Larmes.

RUTH : Kawl, elle n'a wien eu dans sa vie.
KARL ¢ Madis sd.

RUTH : Quod donc.
KARL : Ton espéce d'école de ballet.
RUTH : EZ tod, qu'est-ce que fu Lul as donné, Karlk ?

KARL @ Quod ?

RUTH : Qu'est-ce que tu Lul as donné ?
KARL : Ruth, je ne sudls nien.
RUTH : Pardon ?

KARL : Je ne suis nden.

RUTH : Je n'al famais 1evé d'épousen un ouvidien.
Maintenant, vas-y, nage.
Va cherchen notre tout petit, tout de sudite.
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Facqfe & dite, o ¢a 7?7

Prends ten temps. Je vadis rester {cd. Méme 8'{L plewt des clous.
Fais attention avec ta main en €'atthapant. Tu fcotches tout.

Manu a La peau {ragile, comme mod.

(Karl y va) (RUTH : Le pépé et Ta mémé... Assis sur le canapé...)

RUTH
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RUTH

KARL
RUTH
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RUTH
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RUTH
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RUTH
KARL
RUTH

KARL

RUTH

Kanl.
Tu n'es meme pas allé & £'eau.

Comme 84 fe ne Le savadls pas.

Ton maillot est tout sec.

Qu'est-ce que fe peux 4{aire avec ma main.
Lache, Lache ! Mon wmani est un Lache.

Et alons ?

C'est une calamitlé d'avodin un péhre comme To4.

Pourquod tu restes £a comme ¢a ?
Comment ?

C'est drnolement pervers.

On a Le drolt de hesten ol L'on veut.
Mais tu as une {dée dennilre La tite.
Tu es completement 4ou.

Je vods ce que fe vods.

Ne me touche pas !

Tu es bien chaude, fod.

Lache-mod.

Kol tu penses a ¢a.

Pas seulement. Je t'assunre.

Seulement a ga.

Non, je te Le jure ! Je te Le dinais, non ?

S'Al n'y a pas de sentiments, rien ne m'arrive.
Quelque part La-bas elle dénive.

Aucune thace de grossesse sun ton ventre.

Gen4lée comme un ballon.
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Une silhouette.
Muette, jstodde, blanche.

Tu wacontes encore des histolres.

EL son petdit visage qud glotte La-bas, écrasi par Les vagues.
Non, fe ne Les Lalsseral pas m'enlever mon enjant.
Meme monte elle se 4ait battre.

Comment ¢a "méme morte"
Regatde.

Comment ¢a "méme morte" Ruth.
"Meme moate". Tu as dit "méme monte elle se 4ait battre".

Tu penses a mod.

Je pense aux vagues. Regarde !

Un bateau dec péche. .Et alors ?

Katl, L va €'écrasen. Cale ! Mais crie ! Mais cide done !

IZ est beaucoup trop Loin. Ef quod 7 Qu'est-ce que je dois cudlen ?
Oh ! Oh ! Avez-vous vu un conps 7 Une petite 4$ille. Huit ans.

EX tu crods qu'ils regardent patr LcA.

Je m'en fous : crde !

Thop tard. Malheureusement.

Crie, Kank, crle ! 12 4faut que tu ctiie.
Mon Ddieu , quelle socte d'homme es-tu ?

Je suds tout a4 fadit nowmal,
Crnie, Kal. Ca va me reprendre, d'ume seconde & £'autre.

Oh ! Oh !

Avez-vous vu un coaps. ..

Un cadavte...

Son portrait tout chaché...
Hudt ans a pedne...

Manu... Manu...
Mon mand chiae... c'est trniste, Karl, trés.

J'ad besoin de toi.
Adlde-modL.
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Pourqued ?

Netee tout petdit.

Sans elle, je serals encore comme avant.
Quod ?

Mes nends seralent encore (ntacts.

Tu vas £'avodr ta cure, je te Le promets.
Sl te plait. Laisse-mod me bLottin un peu.
Etait 4ragile, Ruth, était teflement douce.

Ne me ftouche pas comme ¢a.
Je veudrads te faitre un cadeau.
Tu veux m'achetern 7

Sewlement patce que €es prilres ne sewvent & “den.

Les chaussutres nouges de chez Reland. Avec Les talons hauts.
Celles que tu as toujouns voulu.

Tu veux porter e dewdd & tout famadls.

En supplément un manteau pout £'hiven.
Pourquot paler de ¢a maintenant ?

Tu n'es pas contre en princdpe alews ?

Avec un cof de 4fouttute A4 tu veux.

Depuds quand tu peux chier €''argent Katl ?
1100 matks nets

1100

Heures Asupplimentaires.

Ex c'est comme ¢a que tu es Epuisd. Qu'est-ce qud me reste de
Lol apnres.

Alos.
Tu as entendu.?
QuodL 7
Un crid d'enfant.

Tu es folle.

(I1s pleurent tous les deux)
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teugouts.

Et s¢ {"hélicoptdne qevient ?
ICs peuvent allew fouetr acfleuts.
Ca te codtera une paite de soulders en plus, pour Le tisque.
Tu peux viadment winetr un homme.
SCENE 6
1€ commence & ialte sombre.
Out, <€ commence @ {alre scmbre.
Et maintenant ?
Aucune {dée.
La men.
Aaah oud.
Ca me nend Zoujouts un peu triste.
Elle avait quelque chose de s{ gentil.
Je parnle de La metr en tant que telle.
Ah oud 7
J'ad Le sentiment que ¢a gucnde. Comme ca.
Voila des nouvelles.
Ma consclation.
Belle consolation.
On Le sent ou on ne £e sent pas.
Fumiste, va.
s'habille)
Qu'est-ce qu'il y a ?
Le vent gro4d aussd. 12 soubble depudls foujouns.
Tiens, vodla quelqu'un qui veut se Lairguer.
Je voudnais ravoirn ma vie & mod, enkin.
Ah, Karldi,
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Artete avee tes "Katwlds". Tu 4nds par dtte un viad obstacle.
Exprime-tod plus clairement.

Mais c'est vrad, qa.

Les Webens font Leut chemin beaucoup plus vite que nous.

Leur Renault 25 est quasiment payle. Chez nous ¢a dute et ca dute.
Regarde La 405 et Le contrat epargne-Logement. Mais EL§chen met

La main & £a pate. Pas comme ma 4temme. Le deudl, toujours Le deuil.

Mais vas-y, cherche-tod une comme EL4chen. Une qui est un peu
nacve. Pudisque maintenant tu peux te sentir tout & fait indépendant.
Surtout de Manu.

Ecoute-£a, avec ses cing cents nets.

J'al encore des chances avec d'autres. Qud ont bien plus de {tic
sun Leur compte en bangue.

Les tutcs des poubelles, hedn ? Tu veux vendre des brochettes
a Istanbul ?

12 est dentiste.
Est-ce qu'4l jait de beaux trous ?

Qui. EX avec des mains 105 belles.

12 a quelque chose de chaud, d'humain.

Mod aussd, f'al quelque chose de chaud. Et je suis un hcmme.
Tu aurads pu t'éviten Le déplacement.

J'y suis allie avec Manu. A cause de foutes ces sucteries que Lud
donnait sa grand-mere. Ses dents &taient déja toutes noitres.
Ah tod, & faut que tu thaines toujourns tout dans La boue.

Des bobards !... Je ne Le savais pas.

Tu te souviens quand La mome avait s4x ans.
Non !

Pourquod tu ne fte souviens plus ?

Tu es 54 4ro4d. Je te hais.

Ah ¢a, fe ne suls pas prét & L'encaissern, rends-mod ton alliance.
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Pas question.

J'ac paye pout Les deux.

(de 1a gauche les enfants viennent en chantant)

RUTH

KARL
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RUTH

ILs wevdiennent de Leun excursdion. Katl, €5 teviennent de feut

eXCUASLON.

Clest a mod. C'est ma propri8te.

Tu as jait attention tout a £'heunre ?

Viadiment Ruth, tu es La derndete des comnasses. Me poser des
questions de cul a un moment patedll.

Donc tu n'as pas 4{ait attention.

Sectet d'entrepiise.

Karl.

Et 54 je n'al pas 4ait attention ?

Ce seralt grave.

Ne dis pas de connerdes.

Toufours me 4lanquer dans La merde. Toujours La méme merde.

Se faine chier toufours et toufourns. Jamais fe ne profite de
La vie ! j'aimerads endin avoitr ma Libe4té.

Eh bien Katl. Qu'est-ce que tu attends ? Tu m'as {1appée seulement
deux 4048 aujourd'hud. Qu'est-ce que tu attends ? Mol awssi, fe
L'al aimée.

Le manteau et Les souliens, Zu peux 4altre une crodx dessus.

Mais. ..

Puisque tu en as eu, de £'amoun.

Ben..

Ramasse tes a44aires. On 4'en va.

(Ruth part la premiére)

RUTH
KARL

RUTH

Allez, viens.
Est-ce qu'on n'a rien oublié ? C'est des valeurs tout ca.

Des valeurrs.

(Une mouette)
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RUTH @ Mo aussd, f'aimerads bien avedin des adiles. Etwe ligene,

sans pesanfeut.
(Ruth fait le geste de voler)

KARL : 0Odscau de mont !

Pargods La venite est dute a@ Supportern. Tiens, voild Les kleenex.

RUTH : Pour dadine quod ?

FIN



